
 

 

5-8آ  ی ا ت



وۡا رُءُوۡ  سَہُمۡ وَ وَ  اذَِا  قیِۡلَ  لَہُمۡ  تَعَالَوۡا  یَسۡتَغۡفِِۡ لَکمُۡ رَسُوۡلُ  اللّٰہِ  لَوَّ

سۡتَکۡبرِوُۡنَ  وۡنَ وَ ہمُۡ مُّ ﴾ ۵﴿رَایَتَۡہُمۡ یَصُدُّ

تَ لَہُمۡ  امَۡ لَمۡ تَسۡتَغۡفِِۡ لَہُمۡ  فَِِ اللّٰہُ  لَنۡ یَّغۡ ؕ سَوَآءٌ  عَلَیۡہمِۡ  اسَۡتَغۡفَِۡ

﴾۶﴿الۡفٰسِقیِنَۡ الَلّٰہ  لََ یَہۡدِی الۡقَوۡمَ انَِّ ؕ لَہُمۡ 

وۡای  ہمُُ  الَّذِینَۡ یَقُوۡلُوۡنَ  لََ تنُۡفِقُوۡا عَلیٰ مَنۡ عنِۡدَ  رَسُوۡلِ اللّٰہِ  حَت   ؕؕ یَنۡفَضُّ

مٰوٰتِ وَ الَۡرَۡضِ وَ لکِٰنَّ  الۡمُنٰفِقیِنَۡ  لََ   ﴾۷﴿ہُوۡنَ یَفۡقَ وَ لِلّٰہِ خَزآَئنُِ  السَّ

جَنَّ الَۡعََزُّ  مِنۡہَا  ِلیَ  الۡمَدِینَۡۃِ لَیُخِۡۡ جَعۡنَاۤ  ا وَ ؕؕ لَّ الَۡذََ یَقُوۡلُوۡنَ  لَئنِۡ  رَّ

﴾۸٪﴿عۡلَمُوۡنَ یَ لِلّٰہِ الۡعِزَّۃُ  وَ لرَِسُوۡلہِٖ وَ للِۡمُؤۡمِنیِنَۡ وَ لکِٰنَّ  الۡمُنٰفِقیِنَۡ  لََ  



 

 

 ت
ی
1-8آ  

 

 

 ت
ی
9-11آ  

منافقین  کی  ی ا ر ہ  
(12)

 

 

صفات

 کر  -1

 

للہ  آ نفاق فی سبیل آ -2آ للہ کا  ذ

 

 

نفاق کا علاج



 

 

 ت
ی
وَ مطالعہ حد

ْصَلهىْاللَّهُْقاَلَْرَْقاَلَْال بَ رَاءِْب نِْعَازِبْ عَنْ  ْعَلَي هِْسُولُْاللَّهِ
وَسَلهمَْ

ْيَ ل تَقِيَانِْ ِ لِمَيْ  ْمُس  ْغُْمَاْمِن  فِرَْلََمَُاْفَ يَ تَصَافَحَانِْإِلَّه
ْ تََقَِاقَ ب لَْأَن  وْمسندْاحمدهمذي،ْابنْماجداؤدْ،التَْابوْيَ ف 

  ہے کہ ر سول آ للہ 

 

 ت
ی
 ت   ؓ سے ر و آ 

 

ر آ ء بن عار
ی 

ر مای ا                  نےصلى الله عليه وسلم 
ف
ا ذ  

 

آ ر ش

حا فہ کرتے ہیں تو“ 
مص

 ملتے ہیں آ و ر  

 

 کے ج د آ  ہونے سے جو ذ و  مسلمان

 

 آ ن

ا  ہے 

 

”پہلے آ نہیں معاف کر ذ ی ا  جای



وَ  اذَِا 

قیِۡلَ 

ہُمۡ لَ 

وۡاتَعَالَ 

بلندی–علوْ▫

کسی کو تعظیم سے ی لانے کے لیئے▫

و   ، آ علی ٰ ،  عالی   ،   تعالیٰ ، علی  : آ ر ذ و  میں ▫
عل

وَ  اذَِا  قیِۡلَ  لَہُمۡ  تَعَالَوۡا  یَسۡتَغۡفِِۡ لَکمُۡ رَسُوۡلُ  اللّٰہِ 

ان سے-

اور جب-

کہا جاتا ہے -

- 

 

يَ ع لُوْآ  و ا  بلندعَلاَْ

 

  ہوی

ا  تَعال

 

کسی کو بلند جگہ  ی ا       بلند مقصد کی  طرف ی لای

(صرف آ مر کے صیغے  آ ستعمال ہوتے ہیں ) 

عْلْوماذ ہ        



یَسۡتَغۡفِِۡ 

لَکمُۡ 

رَسُوۡلُ  اللّٰہِ

وۡالَوَّ 

لْوْیماذ ہ▫
 ی ا ذ تی  آ و ر )لَوهىْيُ لَوِ يْ▫

 

 ( مبالغہ پیدآ  ہو گیا ہے آ نہی معنون میں ر

 

ا ہ لای

▫ 

ک

   کےر ذ  

 

ا   ،  مخاطب  کی ی ا ت

 

ےجیسے  سر کو ہ لای

 

ئ
 
ی لی

وۡا رُءُوۡسَہُمۡ وَ رَایَتَۡہُمۡ یَسۡتَغۡفِِۡ لَکمُۡ رَسُوۡلُ  اللّٰہِ  لَوَّ

ھا ر ے لیے-

م

 

ت

 کی ذ عا کریں-

 

مغفرت

آ للہ کے ر سول-

و ہ  پھیر لیتے ہیں-

ا  لَویْٰيَ ل وِیْ

 

 ر آ  کری
ہ
ا   ، ذ و 

 

ا   ، لہرآ ی

 

 ی

 

مور



ہُمۡ رُءُوۡسَ 

 ر  چیز  کا بلند حصہ -(singular)سررْأْسْْ▫
ہ

  کی چوٹی -الجبلْسأر▫

 

پہار

–کسی  چیز کی آ صل مقدآ ر  ▫

لَامُْ)▫ هَادُْوَذِر وَُُْسَنَامِهِْ،ْلَاُُْوَعَمُودُهُْالصهْ،ْرأَ سُْالَأم رِْالِإس  (الجِ 
   ،  ر آ س  آ لمال  : آ ر ذ و  میں ▫

 

شا    ،   ر ی ا ست
ٔ
ر ئیس   ، ر و 

ہُمۡ  وَ رَاَیتَۡ 

سۡتَکۡبرِوُۡنَ  وۡنَ وَ ہمُۡ مُّ وۡا رُءُوۡسَہُمۡ وَ رَایَتَۡہُمۡ یَصُدُّ ﴾ ۵﴿لَوَّ

آ نکے  سر-

قوم کا سرذ آ ر –القومْسأر

 ر )آ صل –المالْسأر

 

مال( ر

(آ پنے سر ) 

آ و ر   تم ذ یکھتے ہو  آ نہیں -



وۡنَ  یَصُدُّ

وَ ہمُۡ 

سۡتَکۡبرِوُۡنَ  مُّ

کْبْرْماذ ہ▫
بِْ▫ تَك  (فاعل)تکبر کرنے و آ لا                غرو ر  ی ا  مُس 

بِون▫ تَك  آ سکی جمع مُس 

سۡتَکۡبرِوُۡنَ  وۡنَ وَ ہمُۡ مُّ وۡا رُءُوۡسَہُمۡ وَ رَایَتَۡہُمۡ یَصُدُّ ﴾ ۵﴿لَوَّ

و ہ ر ک جاتے ہیں -

ر کنا ،و کنا  ر : يَصُدُّْ–صَدهْ

آ و ر  و ہ ہیں -

تکبر کرنے و آ لے  -

ا  :کَبُ رَْ

 

 آ   ہوی

 

ر
بَ رَْی  تَك   آ   بننا:اِس 

 

ر
ی 

ا ، 

 

غرو ر  کری

Form X

رّ  ،  آ ستکبار  ، کبری ا    ، تکبیر : آ ر ذ و  میں ▫
کب 

 

می

آ کبر ،  کبر ، کبیر ۔  تکبر ، 



سُوۡلُ رَ لَکمُۡ یَسۡتَغۡفِِۡ تَعَالَوۡالَہُمۡ قیِۡلَ اذَِاوَ 

وۡااللّٰہِ وۡنَ رَاَیتَۡہُمۡ وَ رُءُوۡسَہُمۡ لَوَّ مۡ ہُ وَ یَصُدُّ

سۡتَکبۡرِوُۡنَ  ﴾۵﴿مُّ

 ج ت  آ و ر 

 

ا کہاسےآ نِ

 

 کہہےجای

 

ا کہآ  و

 

ر سولکاآ للہی

 لیےتمہار ے

 

ےسرتوکرے،ذ عاکیمغفرت

 

کئ

 

ی
 ھ
ج

تمآ و ر ہیں

 ےو ہکہہوذ یکھتے

 

ر
ی 

ہیںر کتےسےآ  نےشا تھکےگھمنڈ



 کی صلى الله عليه وسلم آ للہ کے ر سول 

 

وا )کیفیتسے آ عرآ ض (ھمرو سلوَّ

 کے  بلیغ ترین تعبیر یہ 

 

 ہے آ ن

 

 کا آ ظہار  آ ن

 

ا ء و   آ عرآ ض

 

ض
ع
جوآ ر ج سے کا آ 

 ا  ہے آ س

 

ت  ہوی

 

ی
(رونبمستکھم ویصدون )کوی ا طن میں آ س کا جو آ ثر مر

سے تعبیر کیا گیا

نہیں ہوتی و ہ آ پنے 

 

لاقی جرآ تٔ

 

 ر  جن لوگون کے آ ندر  آ ج
ہ
ا 

 

ا ہون کے ظ

 

ی
گ

ہو

 پر آ ظہار  ندآ م جانے 

 

 کا آ عترآ ف ی ا  آ ن

 

 نہیں کے بعد بھی آ ن

 

کرتےت

 َالۡمهَِادُ وَإذَِا قیِلَ لَهُ اتَّقِ اللّهَ أخََذَتۡهُ الۡعِزَّۃُ باِلْۡثِمِۡ فَحَسۡبهُُ جَهَنَّمُ وَلَبئِۡس

ر ، تو آ پنے و قا 

 

ا  ہے کہ آ للہ سے ذ

 

ا ہ پر آ و ر  ج ت  آ س سے کہا جای

 

ر  کا خیال آ سُ کو گی

ا  ہےبس جہنم ہی کافی ہےتو کوجما ذ یتا ہے۔ آ یسے شخص 

 

ر آ  ٹھکای
ی 
آ و ر  و ہ بہت 

 

 

 ت
ی
 محرو می و  ہ لاکت5آ  

 

نفاق و  آ ستکبار  ی ا عت
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  کا پس منظر  

 

 ت
ی
کی صلى الله عليه وسلمآ بی  کا ر سول آ للہ ر ئیس آ لمنافقین عبد آ للہ بن-آ س آ  

 میں آ  کر   آ پنی غلطی تسلیم کرنے آ و ر  ذ عائے مغفر

 

د مت

 

  کرو آ نے سے آ رر ج

 

ت

 لے آ  ی ا   تم“ آ سکا قول 

 

 تو میں آ یمان
ٔ
 لاو 

 

ذ و  تو میں  زکو ٰۃ    نے کہا      تم نے کہا  آ یمان

ا  ر ہ گیا -ذ یزکوٰۃ  

 

”ہے آ ت  محمد ؐ کو سجدہ کری

 ر مانی کرآ سکی
ف
ا 

 

ً  آ للہ کی ی ِ نفس ،  قصدآ 

 

  آ و ر  نفاق کی  جھوٹی عزت

 

نے کی عاذ ت

  ر کھا 

 

بیمار ی  نے  آ سے آ یسا کرنے  سے ی ا ر

ے گئے

 

ئ
 
ی
 ر   ذ و نون  ذ کھا ذ 

ہ
ا 

 

 کا ی ا طن  آ و ر  ظ

 

 میں  آ ن

 

 ت
ی
ہیں آ س  آ  

 

 

 ت
ی
 محرو می و  ہ لاکت5آ  

 

نفاق و  آ ستکبار  ی ا عت



صلى الله عليه وسلم منافقین کانبی آ کرم 

 

کا معاملہسے بغض آ و ر  عدآ و ت

ی ا ذ ہ  بھا 

 

 ِ آ شلام    پر  ست  سے  ر

 

ر ی منافقین  آ و ر  ذ شمنان

 صلى الله عليه وسلم  نبی  آ کرم

 

ؐ  کی آ ظا عت و   و فاذ آ ر ی  آ و ر   کی  شخصیت ،   آ  ت 

ا سے بے حد محبت  کرصلى الله عليه وسلممسلمانون  کا آ  ت  

 

ی

صلیبی جنگیں،  مستشرقین  ،  ج د ی د  صلیبی 

 

 ت
ی
گ  ،فتنہ  آ رر  ِ حد

 

 ی
ج
   ،

 یشن 

 

 صلى الله عليه وسلم   آ کرم نبی-ست  کا ہدف  -آ شلام کے مختلف  آ ی د

 

 آ ت

 

کی ذ

 

 

 ت
ی
......تَعَالَوۡاوَ  اذَِا  قیِۡلَ  لَہُمۡ  5آ  



سَوَآءٌ 

عَلَیۡہمِۡ  

تَ اسَۡتَغۡفَِۡ 

ہُمۡ لَ 

امَۡ لَمۡ 

تَسۡتَغۡفِِۡ 

لَہُمۡ 

تَ لَہُمۡ  امَۡ لَمۡ تَسۡتَغۡفِِۡ لَہُمۡ  ؕ سَوَآءٌ  عَلَیۡہمِۡ  اسَۡتَغۡفَِۡ
ر  ہے-

ی 
ر آ 
ی 

 کے لیے -

 

آ ن

 کرو           تم-

 

ذ عائے مغفرت

 کے لیے-

 

آ ن

ی ا           نہ-

 کرو -

 

تم ذ عائے مغفرت

 کے لیے-

 

آ ن



لَنۡ 

غۡفَِِ اللّٰہُ
یَّ

لَہُمۡ 

اللّٰہَانَِّ 

لََ یَہۡدِی

الۡقَوۡمَ الۡفٰسِقیِنَۡ 

ا  : فَسَقَ ▫

 

ر مانی کری
ف
ا 

 

ی

غۡفَِِ اللّٰہُ  لَہُمۡ 
﴾۶﴿الَلّٰہ  لََ یَہۡدِی الۡقَوۡمَ الۡفٰسِقیِنَۡ انَِّ ؕ لَنۡ یَّ

 کو-

 

آ ن

بخشے گا آ للہ -

 ر گز نہیں-
ہ

بے شک آ للہ-

 ذ یتا-

 

 ت
ی
نہیں ہدآ 

فاسق لوگون کو-

ر مانی :  قسْ فِْ
ف
ا 

 

ا ہ  ، شرعی آ حکام کی ی

 

ی
گ



تَ عَلَیۡہمِۡ سَوَآءٌ  غۡفِِۡ تَسۡتَ لَمۡ اَمۡ لَہُمۡ اَسۡتَغۡفَِۡ

غۡفَِِ لَنۡ ؕ لَہُمۡ 
یہَۡدِیلََ اللّٰہَانَِّ ؕ لَہُمۡ اللّٰہُیَّ

﴾۶﴿الۡفٰسِقیِنَۡ الۡقَوۡمَ 

 چاہےتمنبیؐ،آ ے

 

 لیےکےآ ن

 

نہی ا کرو  ذ عاکیمغفرت

 کرو ،

 

 ر گزآ للہہے،یکسانلیےکےآ ن
ہ

نہمعافآ نہیں

 ر گزکولوگونفاسقآ للہگا،کرے
ہ

  
ی
 ہدآ 

 

ذ یتانہیںت



 کریں بھی  تو•

 

 کے لیئے ذ عائے مغفرت

 

  آ للہ آ نہیں بخشنے و آ لا نہیںآ گر  آ  ت  ؐ  آ ن

آ س لیئے  کہ

 میں بخشش کے آ سبات  ہی نہیں 

 

آ ن

ت  ہی مفید

 

ی
 کے لیئے  

 

 ہو گی ج ت   و ہ خوذ   موآ فق  پیغمبر کی  آ ستغفار   آ ن

ر آ ہم  کریں گے  
ف
آ سبات   آ و ر  ضرو ر ی  قابلیت  

ذ یں ، آ پنی  آ ختیار  کرذ ہ ر آ ہ بدجیسے  حقیقی توبہ کریں ، کبر و  غرو ر  کو چھو  

 

ل  ر

 خم کر لیں  تو ر سول لیں  آ و ر   آ للہ  آ و ر  آ سکے ر سولؐ کے شا منے  سرِ تسلیم

 کے حق میں  یقیناً مفید  ہو گی صلى الله عليه وسلم  

 

کی ذ عا آ ن

 

 

 ت
ی
تَ 6آ   ......سَوَآءٌ  عَلَیۡہمِۡ  اسَۡتَغۡفَِۡ



 نفاق کی ہ لاکت خیزی•

 

مرض

 ر ہے ہون آ نُہیں جو لوگ ذ ی د ہ ذ آ نستہ فسق و  فجور  کے ر آ ستہ پر چل•

 ذ ینا آ للہ کا ضابطہ نہیں ہے

 

 ت
ی
ر ذ ستی ہدآ 

ی 
 

 

ر

نبیروزِ قیامت ہمارے لئے نجات کی ایک امید •
قین کی دُعائے شفاعت کا حصول ہے۔ منافصلى الله عليه وسلماکرم

نہ ہوگیکے حق میں یہ دعائے شفاعت قبول 

واۡ اللّهَ وَاسۡتَغۡفََِ لَهُ • لَمُواۡ أنَفُسَهُمۡ جَآؤُوكَ فَاسۡتَغۡفَُِ
َّهُمۡ إذِ ظَّ مُ الرَّسُولُ وَلَوۡ أنَ

ابًا  حيًِم لَوَجَدُواۡ اللّهَ تَوَّ رَّ

 مانگتے آ و ر  ر •

 

 کے لیے تمہار ے ی ا س آ  تے آ و ر  آ للہ سے مغفرت

 

سول بھی آ ن

 مانگتا تو و ہ آ للہ کو توبہ قبول کرنے و آ لا

 

 ی ا تےمغفرت

 

 ہربی ا ن

 

 

 ت
ی
تَ 6آ   ......سَوَآءٌ  عَلَیۡہمِۡ  اسَۡتَغۡفَِۡ

غۡفَِِ اللّٰہُ لَہُمۡ 
انِۡ تَسۡتَغۡفِِۡ لَہُمۡ سَبۡعِینَۡ مَرَّۃً فَلَنۡ یَّ

 ا للہ تعالیٰ کا 

 

تکوینی قانون

و ن نے آ پنی جانون پر ظلم کیا تھا، 
ہ

 

ت
آ گر و ہ ج ت  کہ آ 



ہمُُ  الَّذِینَۡ 

یَقُوۡلوُۡنَ 

لََ تنُۡفِقُوۡا

عَلیٰ مَنۡ 

عنِۡدَ  رَسُوۡلِ اللّٰہِ 

وۡاحَت ی یَنۡفَضُّ

وۡا ہمُُ  الَّذِینَۡ یَقُوۡلوُۡنَ  لََ تنُۡفِقُوۡا عَلیٰ مَنۡ عنِۡدَ  رَسُوۡلِ اللّٰہِ  حَت ی  یَنۡفَضُّ

 پر جو-

 

آ ن

یہی و ہ لوگ ہیں     جو-

کہتے ہیں -

 کرو    تم    -

 

نہ   خرج

 کےشا تھ ہیں ر سول آ للہ-

ک کہ-

 

 و ہمنتشر ہو جائیںیہان ی

 ِ ا      بکھر جا:فَضَّ نۡ ا

 

ا  VIIی

 

کسی چیز کے ست  کے ست  آ جزآ ء کا  پرآ گندہ ہو جای



وَ لِلّٰہِ 

خَزآَئنُِ 

نخْزماذ ہ▫
-خزینہی ا   خزآ نہجس  جگہ کوئی چیز    جمع کی جائے   و ہ جگہ  ▫

خَازِنْجو  شخص آ س جمع شدہ مال  کا محافظ ہو   و ہ     ▫
 ،  خزآ نچی ،  مخز:آ ر ذ و  میں▫

 

 ن

 

  خزآ نہ ، خزینہ  ، خزآ ئن  ،  خار

 

(  سٹور )ن

 ی لفظ   ▫

 

ر
ی 
 بھی  Magazineآ نگر

 

ہی  کی بگڑی  شکل مخزن

مٰوٰتِ وَ الَۡرَۡضِ وَ لکِٰنَّ  الۡمُنٰفِقیِنَۡ  لََ  یَفۡقَہُوۡنَ  ﴾۷﴿وَ لِلّٰہِ خَزآَئنُِ  السَّ

آ و ر  آ للہ کے ہیں -

خزآ نے-

ا   : خَزَنَْ

 

ا  ) آ کٹھا  کری

 

ا  (آ و ر  حفاظت کری

 

 کری

 

، محفوظ

خَزَائِنآ سکی جمع



مٰوٰتِ وَ الَۡرَۡضِ  السَّ

وَ لکِٰنَّ 

الۡمُنٰفِقیِنَۡ  

لََ 

یَفۡقَہُوۡنَ 

فْقْهْْماذ ہ        ▫
 ہہ،  فقہ  : آ ر ذ و  میں  ▫

فقی
فقہا ، 

مٰوٰتِ وَ الَۡرَۡضِ وَ لکِٰنَّ  الۡمُنٰفِقیِنَۡ  لََ  یَفۡقَہُوۡنَ  ﴾۷﴿وَ لِلّٰہِ خَزآَئنُِ  السَّ

 مین کے-

 

آ  سمانون کے آ و ر  ر

سمجھتے-

نہیں-

یہ منافق-

لیکن-

قَهُْْ سمجھنا فَ قَهَْيَ ف 



رَسُوۡلِ عنِۡدَ مَنۡ عَلیٰتنُۡفِقُوۡالََ یَقُوۡلُوۡنَ الَّذِینَۡ ہمُُ 

وۡاحَت یاللّٰہِ مٰوٰتِ خَزآَئنُِ لِلّٰہِوَ ؕ یَنۡفَضُّ وَ السَّ

﴾۷﴿یَفۡقَہُوۡنَ لََ الۡمُنٰفِقیِنَۡ لکِٰنَّ وَ الَۡرَۡضِ 

پرشا تھیونکےر سولکہہیںکہتےجوہیںلوگو ہییہ

 

 

ا خرج

 

ا کہذ و کربندکری

 

 مینحالانکہئیں۔جاہومنتشریہی

 

ر

منافقیہمگر،ہےہیآ للہمالککاخزآ نونکےآ  سمانونآ و ر 

ہیں۔نہیںسمجھتے



  فکر کا آ ی ک نمونہ و  مظہر•

 

ر آ نہ طرر
ف
منافقون کے کا

o آ نصار   کے آ سی سفرکےآ بی بن عبد آ للہ آ لمنافقین ر ئیس 

 

کو مہاجرین ذ و ر آ ن

 ر  آ  لوذ  
ہ
 

 

لاف بھڑکانے کے لیے یہ ر

 

(یاکلککلبک سمن )فقرےکے ج

o  د آ  “آ و ر  یہ بھی کہ

 

 کر و آ پس مدینہج

 

 پہنچے تو ہم جو کی قسم آ ت  ہم آ گر لوت

 ر  رل کر
ہ
 یلون کو و ہان سے ی ا 

 

 ر ذ

 

 و آ لے ہیں آ ن

 

”لیں گےذ م عزت

• 

 

 ت
ی
 ہنیت کا آ بطال آ و ر  آ س کیمیں آ س آ  

 

ر آ نہ ذ
ف
: ترذ ی د  آ س  کا

o مین کے، و آ  سمانونآ للہ ہی کے لیے ہیں خزآ نے 

 

 و ہر

 

..و مالکست  کا خالق آ ن

o ذ 

 

 بھی  آ سکی ہاتھ میں ہے  جسے چاہے  عزت

 

ت
ل
 

 

 آ و ر  ذ

 

 عزت

 

ت
ل
 

 

ے جسے چاہے ذ

 

 

 ت
ی
......ہمُُ  الَّذِینَۡ یَقُوۡلوُۡنَ  لََ تنُۡفِقُوۡا7آ  



ا نیون میں سے  آ ی  •

 

ش

 

ن
کنفاق کی  نمای ا ن ترین 

 کشی 

 

ذ ین کی مالی مدذ  سے  ذ ست

ا     آ و ر  (  فی  سبیل آ للہ) ذ ین  آ و ر  ذ ین کی سر بلندی   پر    •

 

  کری

 

نہ خوذ  خرج

ذ و سرو ن کو بھی آ س سے ر و کنا 

 گوئی بھی  یہان  کہ •

 

ن

 

 ش
ی ی

لیکن  یہ 

 تمام حیلون   

 

 شون) آ ن

 

 ( آ و ر  شا ر
ل
ت  ہو کر ر ہے گاکے ی ا و جوذ  یہ ذ ین غا

 

 

 ت
ی
......ہمُُ  الَّذِینَۡ یَقُوۡلوُۡنَ  لََ تنُۡفِقُوۡا7آ  

 کے کفر و  نفاق کے بنا پر ہرب•

 

 کے ذ لون پر آ ن

 

 ہے  لگی ہوئی آ ن

 

جس کے ی ا عت

یہ لوگ حق آ و ر  حقیقت کے فہم و  آ ذ ر آ ک سے محرو م ہیں



یَقُوۡلُوۡنَ 

لَئنِۡ  

جَعۡ  نَارَّ

ِلیَ  الۡمَدِینَۡۃِ  ا

جَ لَ  نَّ یُخِۡۡ

جَنَّ الَۡعََزُّ  مِنۡہَا الََۡ  ِلیَ  الۡمَدِینَۡۃِ لَیُخِۡۡ جَعۡنَاۤ  ا ذَلَّ یَقُوۡلُوۡنَ  لَئنِۡ  رَّ

مدینے میں-

یہ کہتے ہیں-

ا كيد:لَْآ گر -(إِنْ لَْ) 

 

حرف ِ شرظ:إِنْ لام ی

ہم و آ پس پہنچ گئے-

لوٹنا:عُْرَجَعَْيَ ر جِْ▫

ضرو ر  رل ذ ے گا-

ا : خَرَجَْْيََ رُجُْ

 

ی
کل

 

رَجَْيَُ رِْن رلنا:جُْأَخ 



الَۡعََزُّ 

زعْز: ہماد▫
ْاَعَزهْ▫ ا :يعُِزُّ

 

 ہوی

 

 ذ ینا  ،  ی ا لاذ ست

 

عزت

  کی بنا پر  ذ و سرو ن کی▫

 

 لِ توقیر صاجت  ِ غلبہ آ پنی قوت
ی
 نگاہ میں  قا

ا  ہے 

 

 ، توقیر ، عز: ۃعزآ س لیئے    ہوی

 

ت
ل
 کے بھی قدر  و  منز

 

ت

مِنۡہَا 

الَۡذََلَّ 

جَنَّ الَۡعََزُّ  مِنۡہَا الَۡذََلَّ  لَیُخِۡۡ

 و آ لا ہے-

 

 ی ا ذ ہ عزت

 

ر

 ر کھنا :عزهْ

 

ا  -قوت

 

ا –غلبہ ی ا ی

 

 ہوی

 

شدت

کا صیغہافعلْالتفضيلْ

و ہان سے-

 لیل   -

 

 ی ا ذ ہ  ذ

 

کا   صیغہافعلْالتفضيلْْْکو( کمزو ر  )ر



▫ْ ا  -ذَله

 

 ہوی

 

 یر ذ ست

 

ا  ، ر

 

 لیل، کمزو ر  ہوی

 

ا  جھکنا  ،  ذ

 

 ہوی

▫ْ ا  -اَذَله

 

 لیل  کری

 

ذ

ۃٌ لََّ ▫ هَا بَقَََ
َّ جو  ( ئےی ا  گا) میں جتا ہوآ   بیل کام :ذَلُوۡلٌ انِ

د 

 

لام بن گیا ہو  آ و ر  ج

 

 پر  مجبور   ہو کمزو ر و ی  کی بنا پر  ع

 

مت

 : آ ر ذ و  میں ▫

 

 ،  ی

 

ت
ّ ل
 ،  مذ

 

ت
ل
 لا

 

 لیل ،  ذ

 

د

 

  ، ی

 

ت
ل
 

 

لذ
ّ ل
 

 

د

جس میں مغلوت  ہونے کا پہلو نمای ا ن ہو 

جَنَّ الَۡعََزُّ  مِنۡہَا الَۡذََلَّ  لَیُخِۡۡ



وَ لِلّٰہِ الۡعِزَّۃُ  

ِ وَ  ِ ل ہٖ رَسُوۡل

ِ وَ  لۡمُؤۡمِنیِنَۡ ل

وَ لکِٰنَّ 

الۡمُنٰفِقیِنَۡ  

لََ  یَعۡلَمُوۡنَ 

﴾۸٪﴿یَعۡلَمُوۡنَ وَ لِلّٰہِ الۡعِزَّۃُ  وَ لرَِسُوۡلہِٖ وَ للِۡمُؤۡمِنیِنَۡ وَ لکِٰنَّ  الۡمُنٰفِقیِنَۡ  لََ 

- 

 

آ للہ ہی کے لیے ہے عزت

آ و ر  مومنین کے لیے -

آ و ر  آ س کے ر سول کے لیے-

نہیں جانتے-

لیکن-

منافق-



جَ  ِلیَ  الۡمَدِینَۡۃِ لَیُخِۡۡ جَعۡنَاۤ  ا نَّ الَۡعََزُّ  یَقُوۡلُوۡنَ  لَئنِۡ  رَّ

 وَ لِلّٰہِ الۡعِزَّۃُ  وَ لرَِسُوۡلہِٖ وَ ؕ مِنۡہَا الَۡذََلَّ 

﴾۸٪﴿للِۡمُؤۡمِنیِنَۡ وَ لکِٰنَّ  الۡمُنٰفِقیِنَۡ  لََ  یَعۡلَمُوۡنَ 

-

 جوتوئیںجاپہنچو آ پسمدینےہمکہہیںکہتےیہ

 

و آ لاعزت

 لیلو ہہے

 

 ر رلسےو ہانکوذ
ہ
حالانکہ۔گاکرےی ا 

 

 

ہے،لیےکےمومنینآ و ر ر سولؐکےآ سآ و ر آ للہتوعزت

ہیںنہیںجانتےمنافقیہمگر



  کا  خاض پس ِ منظر •

 

 ت
ی
آ س  آ  

آ س کے آ سباق  آ و ر   نتائج •

 صلى الله عليه وسلم   آ  ت   •

 

ر آ ست
ف
ر    ،   فہم و  

ی 
آ و ر  معاملہ فہمیکا بطور  ِ قائد      تد

 صلى الله عليه وسلم  آ للہ تعالیٰ نے  ر سول •

 

میں آ پنے آ و ر  مومنین  کو  عزت

  بنا  ذ ی ا  

 

ا مل کرکے  آ نہیں معزر

 

شا تھ ش

 

 

 ت
ی
جَعۡنَاۤ 8آ   ......یَقُوۡلوُۡنَ  لَئنِۡ  رَّ



ا   1.

 

 جھوی

 

منافقین کا کلمۂ شہاذ ت

 ھال کے طور  پر آ ستعمال کر2.

 

 کو بس  ذ

 

تےہیں کلمۂ شہاذ ت

  خالیمنافقین کم عقل  ، کم فہم  آ و ر  حقیقی  شعور  سے3.

لاقی آ قدآ ر  سے عار ی4.

 

لکڑی کے کندے-آ علیٰ آ ج

 کے ذ ل میں چور  5.

 

لاف سمجھتے-آ ن

 

 کو آ پنے ج

 

 ر  آ  ہ ت
ہ

 ہیں 

 سے چوکنا ر ہنا ضرو ر ی-مسلمانون کے ذ شمن6.

 

آ ن

رّ  7.
کب 

 

ی
م

 مغفر–
ِ
ت 
ل
 نہیں ےآ پنی غلطی تسلیم کر کے  ظا 

 

ت

 12منافقین کی   

 

خصوصیات

انَِّ  الۡمُنٰفِقیِنَۡ لَکذِٰبوُۡنَ 

ۃً  اَیمَۡانہَُمۡ  جُنَّ

لََ  یَفۡقَہُوۡنَ 

سَنَّدَۃٌ  خُشُبٌ مُّ

مۡ کلَُّ صَیۡحَۃٍ  عَلَیۡہِ 

ہمُُ  الۡعَدُوُّ  فَاحۡذَرۡہمُۡ 

سۡتَکبۡرِوُۡنَ  وۡنَ وَ ہمُۡ مُّ وۡا رُءُوۡسَہُمۡ وَ رَاَیتَۡہُمۡ یَصُدُّ لَوَّ



  نہیں ر سولؐ کی ذ عا کے ی ا و جوذ  آ للہ–منافق  فاسق ہیں 8.

 

 آ نکی مغفرت

ر مائیے گا 
ف

 کرنے–منافق  بخیل ہوتے  ہیں 9.

 

 جاتی ہے ذ ین پر خرج

 

سے آ نکی جان

ا کہ  آ 10.

 

ا ر  کا ذ و سرو ن کو بھی آ نفاق سے ر و کتے ہیں  ی

 

ش

 

ی

 

ی
 آ 

 

شلامی و حدت

شکار  ہو جائے

 لیل سمجھتے11.

 

   آ و ر  مسلمانون کو  ذ

 

  ہیں آ پنے آ  ت  کو  ی ا عزت

ا   چپڑآ  12.

 

ی
ج ک
 ر  
ہ
ا 

 

ا ر ی ک تر  -ظ

 

  ی

 

آ ندر و ن

 12منافقین کی   

 

خصوصیات

غۡفَِِ اللّٰہُ  لَہُمۡ 
تَ لَہُمۡ  اَمۡ لَمۡ تَسۡتَغۡفِِۡ لَہُمۡؕ  لَنۡ یَّ اَسۡتَغۡفَِۡ

لََ تنُۡفِقُوۡا عَلیٰ مَنۡ عنِۡدَ  رَسُوۡلِ اللّٰہِ 

جَنَّ الَۡعََزُّ  ..لَیُخِۡۡ

وَإذَِا رَأیَتَۡهُمۡ تُعۡجبِكَُ أجَۡسَامُهُمۡ 



رۡ قُ  مِنَ النِّفَاقِ نابَ ولاَلل ھُمَّ طھَِّ

مِنَ الرِّیَائِ نالَ امَ عۡ اَ وَ 

مِنَ الۡکَذِبِ ألسِنَتنِاوَ 

مِنَ الۡخیَِانۃَِ اَعٔینُنَِاوَ 

دُوۡرِ  َّکَ تَعۡلَمُ خَائنَِۃَ الَۡعَۡینُِ وَمَا تخُۡفیِۡ الصُّ فَانِ

،کو نفاق سےوںدلہمارےاے اللہ پاک کردے 

عمل کو ریا سےہمارےاور

زبان کو جھوٹ سےہماریاور 

کو خیانت سے بے شک تو خوب وں آنکھہماریاور 

واقف ہے آنکھوں کی خیانت کرنے والے سے اور جو


